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Ώ ς ό Κυρωτικός τής περί Προστασίας έκ Μηχανημάτων Συμβάσεως τοΰ 
1963, Νόμος του 1965, τό κείμενον τοΟ οποίου ακόλουθε^ εκδίδεται διά δημο­
σιεύσεως εις την έπίσημον εφημερίδα ίής Κυπριακής Δημοκρατίας συμφώνως 
τω "Αρθρω 52 τοΰ Συντάγματος . 

Προοίμιον. 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

'Ερμηνεία. 

Κύρωσις της 
Συμβάσεως, 
κ.λ.π. 

Αριθμός 14 τοΰ 1965 

ΝΟΜΟΣ ΚΥΡΩΤ1Κ0Σ Σ Υ Μ Β Α Σ Ε Ω Σ ΑΦΟΡΩΣΗΣ Ε Ι Σ ΤΗΝ 
Π Ρ Ο Σ Τ Α Σ Ι Α Ν ΕΚ ΤΩΝ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ ΥΙΟΘΕΤΗΘΕΙ­

Σ Η Σ ΥΠΟ ΤΗΣ Γ Ε Ν Ι Κ Η Σ Δ Ι Α Σ Κ Ε Ψ Ε Ω Σ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ Ε Ρ Γ Α Σ Ι Α Σ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΤΕΣ ΣΑΡΑΚΟΣΤΗΝ 
ΕΒΔΟΜΗΝ ΑΥΤΗΣ ΣΥΝΟΔΟΝ ΤΟΝ ΙΟΥΝΙΟΝ ΤΟΥ 1963 

ΔΕΔΟΜΕΝΟΥ δτι ό Διεθνής 'Οργανισμός 'Εργασίας κατά τήν τεσ­

σαρακοστή ν έβδομην αύτοΰ σύνοδον τήν συνελθοΰσαν έν Γενεύη τόν 
Ίούνιον τοΰ 1963 υιοθέτησε τήν έκτιθεμένην έν τω συνημμένω τω πα­

ρόντι Νόμω Πίνακι περί Προστασίας έκ Μηχανημάτων Σύμβασιν 
τοΰ 1963 ('Αρ. 119). 

ΚΑΙ ΔΕΔΟΜΕΝΟΥ δτι κρίνεται εύκταϊον δπως ή είρημένη Σύμβα-

σις καί απασαι α'ι διατάξεις αυτής τύχωσι νομοθετικής κυρώσεως : 

Ή Βουλή των 'Αντιπροσώπων ψηφίζει ώς ακολούθως : 

1. Ό παρών Νόμος δύναται νά άναφέρηται ώς ό Κυρωτικός της 
περί Προστασίας έκ Μηχανημάτων Συμβάσεως τοΰ 1963, Νόμος τοΰ 
1965. 

2 . Έ ν τω παρόντι Νόμω, έκτος έάν ά λ λ ω ς προκύπτη έκ τοΰ κει­

μένου— 
«Δημοκρατία» σημαίνει τήν Κυπριακήν Δημοκρατ ίαν 
«Σύμβασις» σημαίνει τήν Σύμβασιν ήτις εκτίθεται έν τω συνημ­

μένω τω παρόντι Νόμω Πίνακι' 
«Υπουργός» σημαίνει τόν Ύπουργόν ' Εργασ ίας και Κοινωνικών 

'Ασφαλίσεων, περιλαμβάνει δε παν έτερον έπι τούτω έξουσιοδοτη­

θέν ύπό τοΰ είρημένου Ύπουργοΰ πρόσωπον. 

3 . Διά τοΰ παρόντος κυροΰνται ή Σύμβασις καί απασαι α'ι δια­
τάξεις αυτής, καί ανεξαρτήτως παντός νόμου περί τοΰ εναντίου κη­
ρύττονται έγκυρα άπαντα τά δικαιώματα, αί έξουσίαι, υποχρεώσεις 
καί καθήκοντα ών σκοπεΐται ή παραχώρησις ή επιβολή δυνάμει της 
είρημένης Συμβάσεως" ανεξαρτήτως δέ παντός διαλαμβανομένου έν 
οίωδήποτε νόμω ό 'Υπουργός ή ό αρμόδιος υπάλληλος τής Δημοκρα­
τίας κέκτηται εξουσία ν δπως πράττη πάν δ.τι ή Σύμβασις δυνατόν 
νά έπιτρέπη ή έπιβάλλη : 

Νοείται δτι τό Ύπυυργ.κόν Συμβουλιοχ δύναται διά δ ιατάγματος 
δημοσιευομένου εις τήν έπίσημον εφημερίδα τής Δημοκρατίας, νά 
προνοήση διά προσωρινήν έξαίρεσιν έκ τής παραγράφου 2 τοΰ 
άρθρου 2 τής Συμβάσεως, διά περίοδον μή ύπερβαίνουσαν τά τρία 
έτη άπό τής ημερομηνίας κυρώσεωο Συμβάσεως. 
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11 ! Ν Α Ξ 
( Αρθρον 2) 

ΔΙΕΘΝΗΣ Δ Ι Α Σ Κ Ε Ψ Ι Σ Ε Ρ Γ Α Σ Ι Α Σ 
Σ Υ Μ Β Α Σ Ι Σ 119 

Σ Υ Μ Β Α Σ 1 Σ ΑΦΟΡΩΣΑ ΤΗΝ Π Ρ Ο Σ Τ Α Σ Ι Α Ν ΕΚ ΤΩΝ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ 
ΥΙΟΘΕΤΗΘΕΙΣΑ ΥΠΟ ΤΗΣ Δ Ι Α Σ Κ Ε Ψ Ε Ω Σ ΚΑΤΑ ΤΗΝ Τ Ε Σ Σ Α Ρ Α Κ Ο -
ΣΤΗΝ ΕΒΔΟΜΗΝ ΑΥΤΗΣ ΣΥΝΟΔΟΝ ΕΝ ΓΕΝΕΥΗ ΤΗΝ 25ην ΙΟΥΝΙΟΥ 1963 

Σ Υ Μ Β Α Σ Ι Σ ΑΦΟΡΩΣΑ Ε Ι Σ ΤΗΝ Π Ρ Ο Σ Τ Α Σ Ι Α Ν ΕΚ ΤΩΝ 
ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ 

Ή Γενική Διάσκεψις του Διεθνούς 'Οργανισμού Εργασίας, 
Συγκληθεϊσα έν Γενεύη υπό τόΰ Διοικούντος Σώματος του Διεθνούς Γραφείου 

'Εργασίας, και συνελθοΰσα εις την Τεσσαρακοστήν έβδόμην αυτής σύνοδον 
την 5ην 'Ιουνίου 1963, και 

Άποφασίσασα έπί της υΐοθετήσεως ώρισμένων προτάσεων άναφορικώς προς 
την άπαγόρευσιν πωλήσεως, εκμισθώσεως και χρησιμοποιήσεως μηχα­
νημάτων ανεπαρκώς προστατευομένων, του θέματος τούτου αναφερομέ­
νου ως τετάρτου εις την ήμερησίαν διάταξιν της συνόδου, και 

Άποφασίσασα δτι αί προτάσεις αδται δέον να λάδωσι τήν μορφήν διεθνοΟς 
συμβάσεως, 

σήμερον είκοστήν πέμπτην ήμέραν του μηνός Ιουνίου τοΰ έτους χίλια έννεακό­
σια έξήκοντα τρία υιοθετεί τήν άκόλουθον Σύμβασιν, ήτις δύναται νά κα­
λήται Σύμβασις περί Προστασίας έκ Μηχανημάτων του 1963 : 

Μέρος Ι . ­ΓΕΝΙ ΚΑΙ Δ Ι Α Τ Α Ξ Ε Ι Σ 
; , , "Αρθρον 1 
1. "Απαντα τα δια κινητηρίου δυνάμεως λειτουργούντα μηχανήματα, και­

νουργή ή μεταχειρισμένα, θεωρούνται ώς μηχανήματα προς τόν σκοπόν της 
εφαρμογής τής παρούσης Συμβάσεως. 

2. Ή αρμοδία αρχή εις έκάστην χώραν αποφασίζει κατά πόσον και μέχρι 
ποίου &αθμοΰ χειροκίνητα μηχανήματα, καινουργή ή μεταχειρισμένα αποτελούν 
κίνδυνον τραυματισμού των εργατών καί θεωρούνται ώς μηχανήματα δια τους 
σκοπούς τής εφαρμογής τής Συμβάσεως. Αί τοιαΰται αποφάσεις θά λαμβά­
νονται κατόπιν συνεννοήσεως μετά των πλέον αντιπροσωπευτικών οργανώσεων 
τών ενδιαφερομένων εργοδοτών και τών εργατών. Ή πρωτοβουλία διά τοιαύ­
την συνεννόησιν δύναται νά λαμβάνεται ύφ' οιασδήποτε οργανώσεως. 

3. Αί διατάξεις τής παρούσης Συμβάσεως— 
(α) Ισχύουν δι ' οχήματα οδών και σιδηροδρόμων δταν ταύτα εύρίσκωνται 

έν κινήσει μόνον άναφορικώς προς τήν άσφάλειαν τοΰ χειριστού ή τών 
χειριστών των, 

(β) ισχύουν διά κινητά γεωργικά μηχανήματα μόνον άναφορικώς προς τήν 
άσφάλειαν τών εργατών τών εργαζομένων έν σχέσει προς τά τοιαύτα 
μηχανήματα. 

Μρρος Μ. Π Ω Λ Η Σ Ι Σ . Ε Κ Μ Ι Σ Θ Ω Σ Ι Σ . Μ Ε Τ Α Β Ι Β Α Σ Ι Σ ΚΑΘ' 
ΟΙΟΝΔΗΠΟΤΕ ΑΛΛΟΝ ΤΡΟΠΟΝ ΚΑΙ Ε Π Ι Δ Ε Ι Ξ Ι Σ 

Άρθρον 2 
Ι. Ή πωλησις και έκμισθωσκ μηχανημάτων τώ\ οποίων τό επικίνδυνα εξαρ­

τήματα τά καθοριζόμενα εις τάς παρα>ράφους 3 καί 4 τού παρόντος άρθρου 
στερούνται καταλλήλων προφυλακτήρων, απαγορεύεται διά κρατικού νόμου 
ή κανονισμών η εμποδίζεται δΓ ίτίρ ( ι>, -'{ \η<,ν άποτ?·> ραματι κώ\ μέτρων. 



340 

2. Ή μεταβίβασις καθ οιονδήποτε άλλυ\ τρόπον και ή έπίδειξκ μηχάνημα 
των των όποιων τά επικίνδυνα εξαρτήματα τα καθοριζόμενα είς TOCC παραγρά 
φους 3 και 4 τοΰ παρόντος άρθρυι στερούνται καταλλήλων προφυλακτήρωχ 
απαγορεύεται , μέχρι τοιούτου βαθμού ώς ήθελεν αποφασίσει ή αρμοδία αρχή, 
δι' εθνικών νόμων ή κανονισμών ή εμποδίζεται ύπό έτερων έξ ϊσοο αποτελεσμα­
τικών μέτρων : Νοείται δτι διαρκούσης της επιδείξεως μηχανημάτων ή προ­
σωρινή άφαίρεσις των προφυλακτήρων προς τον σκοπόν επιδείξεως των μηχανη­
μάτων δέν θεωρείται ώς αποτελούσα παραβίασιν της παρούσης διατάξεως έφ' 
δσον λαμβάνωνται κατάλληλοι προφυλάξεις δια τήν πρόληψιν κινδύνου εις 
πρόσωπα. 

3. "Ολοι οι ρυθμιστικοί κοχλίαι, κοχλίαι (μπουλόνια) και σφήνες, και εις 
βαθμόν καθοριζόμενον ύπό της αρμοδίας αρχής, ώς και ά λ λ α προεξέχοντα μέρη 
οιουδήποτε κινητού μέρους τών μηχανημάτων τά όποια επίσης δυνατόν νά προ­
καλέσουν κίνδυνον είς οίονδήποτε πρόσωπον τό όποιον δυνατόν νά έ'λθη είς έπα­
φήν μετ" αυτών δταν εύρίσκωνται έν κινήσει, πρέπει νά είναι κατά τοιούτον τρό­
πον σχεδιασμένα, κλειστά ή προστατευμένα ώστε νά εμποδίζουν τοιούτον 
κίνδυνον. 

4. "Ολοι οί σφόνδυλοι, οδοντωτοί τροχοί, κώνοι και κίλυνδροι μεταδόσεως 
κινήσεως διά τριβής, έκκεντρα, τροχαλίας άλύσεις, μικροί οδοντωτοί τροχοί, 
ατέρμονες οδοντωτοί τροχοί, βραχίονες στροφάλου και ολισθαίνοντες οδηγοί 
(πέδιλα) είς βαθμόν καθοριζόμενον ύπό της αρμοδίας αρχής, άτρακτοι (άξω­
νες συμπεριλαμβανομένων και κομβίων στροφάλου) ώς και άλλου συστήματος 
μεταδόσεως κινήσεως τ ά όποια δυνατόν νά προκαλέσουν κίνδυνον είς οιονδή­
ποτε πρόσωπον τό όποιον δυνατόν νά έ'λθη είς έπαφήν μετ' αυτών δταν εύρίσκων­
ται έν κινήσει, πρέπει νά εΐναι κατά τοιούτον τρόπον σχεδιασμένα ή προστα­
τευμένα ώστε νά παρεμποδίζουν τοιούτον κίνδυνον. Χειριστήρια επίσης πρέπει 
νά είναι κατά τοιούτον τρόπον σχεδιασμένα ή προστατευμένα ώστε νά παρεμ­
ποδίζουν τόν. κίνδυνον. 

"Αρθρον 3 
1. ΑΙ διατάξεις τοΰ άρθρου 2 δέν εφαρμόζονται έπί μηχανημάτων ή επικινδύ­

νων εξαρτημάτων τούτων, καθοριζομένων είς τό έν λ ό γ ω άρθρον, άτινα— 
(α) εΐναι, ώς έκ της κατασκευής των, τόσον ασφαλή ώ ς έάν έπροστατεύον­

το διά καταλλήλων προφυλακτικών συσκευών ι ή 
(β) προορίζονται διά τοιαύτην έγκατάστασιν ή τοποθέτησιν ώστε, λ ό γ ω 

της τοιαύτης εγκαταστάσεως ή τοποθετήσεως, εΐναι τόσον ασφαλή ώς 
έάν έπροστατεύοντο διά καταλλήλων προφυλακτικών συσκευών. 

2. Ή άπαγόρευσις της πωλήσεως, εκμισθώσεως, μεταβιβάσεως καθ' οίονδή­
ποτε άλλον τρόπον, ή ή έπίδειξις μηχανημάτων, περί ών προνοείται έν παρα­
γράφοις 1 και 2 του άρθρου 2, δέν τυγχάνει εφαρμογής καθ ' δσον άφορα είς 
μηχανήματα έκ μόνου τοΰ γεγονότος δτι τά μηχανήματα είναι κατά τοιούτον 
τρόπον σχεδιασμένα ώστε αϊ έπιταγαί τών π α ρ α γ ρ ά φ ω ν 3 και 4 του έν λ ό γ ω 
άρθρου δέν εφαρμόζονται πλήρως κατά τήν συντήρησιν, τήν λίπανσιν, τήν έγκα­
τάστασιν και προσαρμογήν, έάν τοιαΰται έργασίαι δύνανται νά διεξαχθώσι 
συμφώνως προς τά παραδεδεγμένα επίπεδα ασφαλείας. 

3. Αϊ διατάξεις τοΰ άρθρου 2 δέν απαγορεύουν τήν πώλησιν ή μεταβίβασιν 
καθ ' οίονδήποτε έτερον τρόπον μηχανημάτων δι* άποθήκευσιν, άχρήστευσιν ή 
άνακαίνισιν, τά τοιαύτα δμως μηχανήματα δεν θά πωλώνται, έκμισθώνωνται, 
μεταβιβάζωνται καθ ' οίονδήποτε έτερον τρόπον ουδέ θά έπιδεικνύωνται μετά 
τήν άποθήκευσιν ή άνακαίνισιν έκτος έάν προστατεύωνται συμφώνως προς τάς 
είρημένας διατάξεις. 

"Αρθρον 4 
Ή ύποχρέωσις προς έφαρμογήν τών διατάξεων τοΰ άρθρου 2 κείται έπί τοΰ 

πωλητοΰ, τοΰ προσώπου τοΰ διαθέτοντος προς έκμίσθωσιν ή μεταβίβασιν καθ' 
οίονδήποτε έτερον τρόπον τά μηχανήματα, ή τοΰ έκθετου καί, δπου τοΰτο είναι 


